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A  sa jtó
reform ja.
Szentes, okt. 29.

A közérdeklődés homlokteré
ben a sajtótörvény rejormjavan. 
Egy dolog, a mellyel már évek 
ó.a biztatnak vagy ijesztgetnek 
bennünket, a szerint, a hogy a 
sajtó jóbarátja, vagy ellensége 
vette kezébe a reform ügyét. Az 
újságíró természetesen fél a re
formtól, mely alatt rendszerint a 
jog korlátozását és nem kitágí
tását érti. A közönség ellenben 
a vélt vagy va’ódi sérelmek el
len való oltalmát várja tőle.

Ezt a helyzetet természetesen 
nem az hozta ránk, mintha saj
tónk fejlődésében erényeink fej
lődése túlszárnyalta volna hibá
ink fejlődését. Ezért legkivált az 
újságírói gyanakodással fogad
ják a reformot és nem hisznek 
őszinteségében. Ezt pedig a 
politikus pártok megpróbálják a 
maguk részére kamatoztatni s 
nagy mozgalmat készülnek in
dítani a sajtószabadság védelme 
címén. Hogy ez hasznára lesz-e 
a reformnak, nem lehet tudni.

Minthogy azonban ezt a re
formot évek óta szükségesnek 
hirdetik politikusok és nem po
litikusok és a sajtó emberei egy
aránt, meg kell barátkoznunk a 
kormány reformáló szándékával 
s erőnket arra kell koncentrál- 
nunk, hogy a re'ormot oly ha
tárok közé szorítsuk, amelyek a 
sajtó szabadságát nem érintik, 
amikor hibáit, tévedéseit orvo
solni kívánják. Ezért üdvös az 
újságíró-testületek m o z g a lm a , 
amely ez ügy tárgyalásáia készül.

Az igazságügyminiszter maga 
fontosnak tartotta magára és ja
vaslatára nézve a sajtó embe
reinek a véleményét, azért ki

sebb ánkéíeket hivott össze, hogy 
meghallgassa az újságírók ki
fogásait.

Az újságírói testületek külön 
tanácskozásai után az ország
gyűlésnek kétségtelenül annyi 
illetékes és értékes anyaga lesz 
a reform számára, amennyiből 
a komoly akarat, ha komoly re
formot akar, valóban képes lehet 
érdemes munkát végezni.

Csak egy
v irá g s z á la t

Szentes, okt. 29.
Közeledik halottak napja, a mikor 

megindul a népvándorlás a halottak 
népes, de csendes birodalmába Ilyen
kor jelenik meg az újságokban a fenti ‘ 
cimü f e l h í v á s  a József főherceg 
védnöksége alatt álló tüdőszanatórium 
egyesület részéről, amelyben adako
zásra hívja fel a közönséget. Szép és 
helyes cselekedet a felhivóktól és ked
ves cselekedet az adakozóktól, hogy 
ilyen célra áldoznak. Nem is tettünk 
eddig észrevételt ellene, de mostan, 
mikor szükebb hazánkban — Szen
tesen is sikeresen működik egy tü 
dőbeteg goadozó intézet (dispensair) 
a hol a szegénvsorsu tüdőbetegek 
nemcsak ingyen orvosi rendelésben 
és gyógyszerben, de a betegség ese
tén szükséges élelmiszerekben, sőt 
pénzbeli segélyben is részesüinek. 
Mivel ezen intézmény is csak úgy 
válhatik sokak részére áldásossá, ha 
a nagy közönség is habár csak fillér
jeivel is támogatja azt. Az állam is 
adOvú segélyt, de ez még kevés, hogy 
a szükségletet kielégítse, mert sajnos, 
sokan vannak szenvedők. Nemcsak 
humánus, de hazafias kötelesség is, 
az országos vész ellen fellépni. Legelső 
sorban kötelességünk saját testvére
inkkel, városunk szülötteivel szemben. 
Mi is azt mondjuk; Csak egy virág
szálat. Bármily csekély adományt is 
kérünk e szent célra a tüdőbeteg
gondozó rendelő intézethez (vármegyei 
közkórház) juttatni.

Október 31.
Szentes, okt. 29.

Pénteken lesz 396-ik évfordulója 
annak a nagy világhistóriai esemény
nek, hogy Luther Márton az első re
formátor a würtembergi várkapu előtt 
kibontotta a lelkiismereti szabadság 
zászlaját. A protestáns világ e napon, 
a reformáció emlékünnepén, mindig 
kegyelettel gyújtja meg az emlékezés 
iüzét a múlt oltárán.

A szentesi reformátussá" a tem
plomban kezdi meg az ünneplést és 
a délelőtti istentisztelet kereióben Bö
szörményi Jenő református lelkész 
méltatja a nagy nap jelentőségét. 
Templom után disz presbyteri gyűlés 
tartatik, melyen Futó Zoltán esperes 
fog beszédet tartani. Délben félegy 
órakor a református körben szeretet- 
v-mdégség lesz, melyen előreláthatólag 
több száz főnyi vendégsereg — val
láskülönbség nélkül — fog résztvenni.

Ó kori le ie te k
Szentes, okt. 29.

Csallány Gábor muzeumigazgató 
felhasználva a szép, verőfényes őszi 
napokat szorgalmasan ásatja fel azo
kat a helyeket, ahol ókori leletekre 
vél találni. Fáradtsága nem vész kárba, 
mert nap-nap után újabb és újabb 
Jazig sírokat tár fel, amelyekben a 
már csaknem porrá vált csontok 
mellett igen értékes ókori leletekre 
bukkant. A közelmúlt napokban — 
tegnap cs tegnapelőtt — a Berényi 
malomtól 200 méternyire fekvő föl
dön találtak igen szép smaragd és 
üveg gyöngyöket, továbbá fülbevalót, 
karkötőt, vascsattot, fibulát és egy 
csontváz kezében egy Antoninus Pius 
korabeli pénzdarabot, továbbá több 
edényt, melyek valószínűleg a holt
testtel elásott könyvvedrek lehettek.

Az ásatások iránt a közönség kö
rében is nagy érdéklődés nyilvánul 
meg. Lapunk felelős szerkesztője 
többször a helyszínén járt és ott 
néhány fényképfelvételt eszközölt. A 
fényképek, mely a rendkívül értékes 
leleteket, a kutatókat munkájuk köz
ben és a közönség egy részét örö
kítették meg lápunk kiadóhivatalában 
vasárnaptól kezdve láthatók lesznek.

A vármegyei 
választások.

Szentes, okt. 29.
Balogh János. Dr. Csathó Zsigmond, 

Cserna János, Csúcs Antal, Debreceni 
József, Dr. Ecseri Lajos, Futó Zoltán, 
Halász Szabó Lajos, Juhász Ferencz, 
Mátéffy László, Dr. Kimély Dezső, Dr. 
Szeder Ferencz János, Ifj. Vecsery 
János és Zsoldos Elek az összes tör
vényhatósági bizottsági tagokat f. hó 
30-ára, csütörtök délután 6 órára a 
vármegyeház alispáni elfogadó termé
ben tartandó értekezletre hívták meg. 
Az értekezlet célja a pénteki törvény- 
hatósági bizottsági ülés tárgysorozatába 
felvett árvaszéki elnöki s az úgy meg
üresedő többi állások betöltésénél az 
együttes eljárás megbeszélése.

Itt említjük meg, hogy a nyom
dánkban készüli* és már szétküldött 
meghívókon az aláírók közzé tévedés
ből ifj. Vecsery’ Istvánt szedték be, 
holott a meghívót, — mint a fenti 
névsor is mutatja, — ifj. Vecsery 
János irta alá.

A munka
ju ta lm a.

A földmiveiésügyi miniszter a gazda
sági cselédeknek.

Szentes, okt. 29.
A földmiveiésügyi miniszter Bélteki 

János szentesi, Kifór János szentesi, 
Megyeri Antal csongrádi, Elhard Kál
mán mindszenti, Törőcsik Mihály nagy- 
mágocsi, Udvari József sándorfalvai, 
Molnár Péter tápéi, Marton János szen
tesi, Bodnár Imre szentesi, Kádár 
Mihály csongrádi, Tóth Buzder Ferencz 
algyői és Apró Ferencz tömörkényi 
gazdasági cselédek, illetve munkások 
részére egyenként 100—100 korona 
jutalmat engedélyezett s ezen jutalom
dijak, valamint az elismerő oklevelek 
kiosztásával dr, Cicatricis Lajos fő
ispánt bízta meg.

A jutalmakat' és elismerő oklevele
ket a főispán hó 3l-én d. e. fél 10 
órakor a vármegyeháza nagytermében 
fogja kiosztani, mely alkalomból kívá
natos, hogy a hűséges szolgálat és ki
tartó munkásság felsőbb hatósági olis-
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mérésének ezen ünnepélyén a juta
lomban részesítés erkölcsi értékének 
emelése céljából az érdekel községek 
elöljárósága, a gazdaközönség, a mun
kások és munkaadók jelen legyenek. 
Dr. Nagy Sándor alispán a jutalmak 
ünnepélyes kiosztására ezúton is meg
hívja a közönséget.

Pom peji
végnapjai,

Bemutatja a Tudományos NIjz- 
gószinház 1913. évi 
november hó 27-én.

(I-sö felvonás.)
Júlia, az elegáns pompeji nő éle

tének minden egyes napja gazdag 
élvezetekben és gyönyörökben. A 
legpompásabb öltözetben már reggel 
egy kocsi versenyen találkozik ba
rátnőivel és kedveseivel és minthogy 
Pompeji fénykorában a nők még nem 
voltak anyira finomult érzésüek, egy 
szerencsétlenség a verseny alatt, kü
lönös gyönyörűséget okozott nekik. 
Júlia teljesen ellentéte a gyengéd 
Jonenak, Glaucus szive hölgyének, 
kinek végre alkalma nyílik a szép 
nápolyi leánynak szerelmét bevallani 
És érzései visszhangra találnak — 
Jone is szereti őt.

De Jonet más is szereti Arbax fő
pap, már rég lesi az alkalmat, hogy 
Jonenak ezt bevallja. Véletlenül tanúja 
volt. Glaucus vallomásának és dühé
ben nem tehetett mást, mint Jonet 
szerelmi mámorából alaptalan rágal
makkal kijózanítani. Joe nem vette észre 
Arbax pokoli szándékait, mikor kö
zelítve hozzá odasugta:

>Várakozz rám a házadban, fon
tos titkot kell közölnöm. <

Rágalmazásának hatásában biztos 
tolt és igy szólt hozzá:

> Glaucus nem érdemes szerelmedre. 
Egy vak leányt szeret, kit Burpiustól 
vásárolt meg és házában tartogat. Nem 
veszi komolyan veled való visszonyát, 
szerelme nem őszinte.«

A balga Jone pedig hitelt adott 
szavainak. De Glaucus hamarosan el
oszlatta kételyeit azzal, hogy Nidiát 
neki ajándékozta. Nidia igy szeretett 
parancsolója mellől elkerült és többé 
nem énekelhette el neki hazája költe
ményeit, nem díszíthette fel otthonát 
virágokkal hanem ily szolgálatokat 
Jonenak kellett ezentúl teljesítenie.

Folytatása következik.

Kása Sándor
Vőrösmarthy-u. 1 sz. házánál van a

L e g o lc s ó b b  b e v á s á r lá s !
olcsó építési mész és cementből Soha 
ki nem fogyó nagy raktár szénát 
szecska, ama kukorica korpa, tüzii 
fa kőszén, faszén, koksz finom ró- 
zsakrumpíiból. Villanyerőre beren
dezett daráló malmommal bárkinek 
vámért és pénzért tetszése szerin- 
darát készítek. A darának valót ná
lam olcsón beszerezhetik, és azt 
azonnal meg is őröljük. Ugyanott 
mindenfajta friss dara kapható, az 
őrm valóért házhoz elmegyek, meg
rendeléseket levelezőlapon is lehet 
tenni. Minden árut 50 kilótól kezdve 
házhoz szállít, szénát, árpát, kuko
ricát legmagasabb árban veszek.

A környék legnagyobb, legrégibb és legszolidabb
az összes bel és külföldi gyártmányok, u. m. Viotória, R. G., 
Veritas, Neuman, Phoenix, Minerva, Excella, Adria, Afrana, 
Kayser, stb. Singer, Központi és Karikahajós rendszerekben
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ÚJDO NSÁG O K.
Szentes, okt. 29.

— Emlékeztető. Csongrádvármegye 
törvényhatósági bizottsága október 31- 
én délelőtt 10 órakor tartja évnegye- 
des rendes közgyűlését, mely az 
üresedésben lévő árvaszéki ülnöki s 
az ennek betöltésével megüresedő 
többi állásokat választás utján fogja 
betölteni. A közgyűlés több fontos 
tárgyban fog határozni s igy kívána
tos a bizottsági tagok teljes számban 
való megjelenése.

— Izraelita istentisztelet. Pénteken 
este fél 5 órakor kezdődik az irás- 
magyarázattal összekapcsolt istentisz
telet.

— Személyi hír. Sóos Lajos m. 
kir. posta és távirda tanácsos és 
Kecskés Károly számtanácsos két napig 
Szentesen tartózkodtak, hogy a hely
beli postahivatal ügykezelését meg
vizsgálják. A postaigazgatóság kikül
döttei mindent rendben találtak.

— A harangok. A szentesi uj re 
formátus torony rövid idő múlva ha
rangokkal lesz ellátva. A város által 
beállítandó óraszerkezetnek és a ha
rangokhoz alkalmazandó óraütő szer
kezetnek összhangzatos működése 
céljából az egyháztanács a harangok 
feltételéről értesíteni fogja a városi 
hatóságot is.

— Végre. A vásártér kiburkolását 
is megértük valahára s ezzel a vá
sározó iparosok és kereskedőknek 
régi óhaja nyert teljesedést. A vá
sártér immár kikövezve várja a zord 
téli időt és a feneketlen sarakat.

— A polgári leányiskola uj épü
letének felülvizsgálatát a napokban 
foganatosította az e célból kiküldött 
bizottság. A végrehajtott építkezés 
ellen lényeges kifogások nem me
rültek fel,

—  A megyei állandó választmány 
f. hó 27-én tartotta ülését, melyen 
dr. Cicatricis Lajos főispán elnök
lete alatt a pénteki közgyűlésen tár
gyalandó ügyek kerültek megvitatás 
aíá. Az ülés beható vizsgálat alá vette 
a szakelőadók jelentéseit s azokhoz 
csekély változtatással hozzájárult, — 
Kedden, f. hó 2S-án a megyei szá- 
monkérőszék tartotta meg szokásos 
évnegyedes vizsgálatát s a megyei 
hivatalokban mindent rendben talált.

— Az Iparos ifjak mulatsága. A 
szentesi iparos ifjak önképzó köre 
f. évi november 23-án saját pénz
tára javár?, zártkörű táncvigalmat 
rendez.

—  Ingyen ojtás. A földmivelésügyi 
miniszter felhívta a város polgármes
terét, hogy jelentse be azon szegény- 
sorsú kisgazdákat, kik sertéseiket 
lépfene, sercegö üszők és sertésor- 
bánc ellen be akarják oltani. Az ol
tás teljesen ingyenes lesz s ajánlatos, 
hogy kisgazdáink ezen kedvezményt 
sertésállományuknál mentői nagyobb 
mértékben igénybe vegyék. Ezek a 
bajok nálunk a sertésállományban év
ről-évre fellépnek s a betegség ki
irtása köz- és magán érdeket képez.

— Tanyai istentiszteletek. Novem
ber 2 án délelőtt 9 órakor a mucsi- 
háti, délután 2 órakor a veresegy
házi állami iskolánál istenitisztelet 
tartatik.

—  Megszűnt a kolera. Miután 
Csongrádon nincs már kolera, a pos
tán m udenféle küldeményt akadály
talanul továbbítanak.

— A gözgépkezelök és kazánfűtők 
legközelebbi képesítő vizsgái Szegeden 
november hó 16 napján d. e. 9 
órakor a szegedi felső ipariskolában 
fognak megtartatni. A vizsgálati kér
vények kellően felszerelve a m. kir. 
kér. iparfelügyelőséghez (Boldog- 
asszony- sugárút 18.) beküldendők.

— Jövő évi újoncok összeírása. A 
jövő év tavaszán sor alá kerülő ifjakat 
most Írja össze a városi katonaügy- 
vezetó. Az összeírást sürgősen be kell 
fejeznie, ugyanezért a legszigorúbban 
felhívott minden hadkötelest arra, hogy 
az összeírásban leendő felvétel végett 
vagy személyesen, vagy megbízottjuk 
által jelentkezzenek, mert aki ezen 
kötelezettségének eleget nem tenne, 
szigorúan megbünteti. Jóakaratúlag 
figyelmeztetünk tehát mindenkit, hogy 
igyekezzék elkerülni a katonai bün
tetés szigorúságát.

—  Anyakönyvi hírek. Születtek 
1913. okt. 19—26-ig: Nyíri Mária, 
Traj Margit, Piti Juliánná, Bartha Te
rézia, Székely Tóth Lídia, Mészáros 
Berkecz István, Mészáros Berkecz 
Mátyás (ikrek), Tési Vas Gergely, 
Kádár Mária, Szabó Borbála, Molnár 
Jusztina. Német Lajos, Bugyi Etelka, 
Komendát János, Székely Kálmán, 
Szőke Albert.

Eljegyzés: Szani Bálint Mitlasoczki 
Juliannával, Botos Imre Rideg Mári
ával, Bodnár József Hajdú Julianná
val,. Vinc-.e György Kürti Szabó Er
zsébettel^ Varga János Lakatos Mag
dolnával, Darabos István Kerekes 
Máriával, Nótán Mihály Nótári Mári
ával, Dancsó János Darok Juliannával, 
Tarján József Trencsik Máriával, Ko
vács Ferencz Balog Szabó Eszterrel, 
Z-'gárccik János Balog Máriával, Kul
csár Mihály László Jusztinával, Csen
des Imre Nemes Lídiával, Huszár 
István Varga Máriával.

Házasság: Pocsorák Imre Farsang 
Teréziával, Pocsorák Péter Nagy Ro
záliával, Dudás Szabó József Burkus 
Annával.

Házasság: Mikecz Erzsébet 3 hó
napos, Pataki Tivadar 21 hónapos 
Ácsi Kovács Anna 73 éves, Benedek 
Piroska 9 hónapos, Darabos Mihály 
24 napos, Batik Zsuzsánna 11 hóna
pos, Molnár János 15 éves, Czirbus 
István 65 éves. Justin Veronika 52 
éves, Gilicze László 4 hónapos, Dé- 
kány István 54 éves, Pap Judit 67 
éves, Mészáros Berkesz Mátyás 10 
perc, Mészáros Berkecz István 3 óra, 
Balog Szabó Eszter oő éves, Antalfi 
Sándor 6 napos, Füsti Molnár Sán
dor 61 éves, Darabos Ilona 28 napos, 
Kadáncz Sándor 14 éves, Kenderesi 
Szabó István 37 éves, Tóth Borbála 
7 hónapos.

—  Ha az álarc lehull. A Tudo
mányos Mozgószinház mai előadásán 
bemutatásra kerülő müsörból ki kell 
emelüünk a filmipar egyik szenzációs 
terméket, mely „Ha az álarc lehull,, 
cimmel kerül színre. Kőben a da
rabban művészi tökéletességgel lát
juk a szenvedélyek viharzását meg
megrajzolva és megérzékitve. A mai 
valamint a november 27-iki előadásra 
melyen „Pompeji végnapjai,, kerül 
bemutatásra a háznál e'öre lehet a 
jegyet megváltani.

— Értesítés. A Szentesi Kerületi 
Munká8biztositó pénztár értesíti tagjait, 
hogy tekintettel a viszaélésekre be
tegségük esetén az orvosnál való első 
megjelenéskor f e l t é t l e n  felma 
tassák a munkaadó által kiállított iga
zolványt, mert a nélkül semmiféle 
orvosi segélyben nem részesülhetnek.

— Ifjúsági ünnepély. A főgimná
zium református ifjúsága okt. 2 l-éa  
a reformáció emléknapján háromne
gyed 11 órakor az intézet tornacsar
nokában emlékünnepélyt tart, melyen 
a szülőket és a n. é. közönséget sze
retettel látja.

—  Évforduló. A szentesi iparom 
kör zenekara f. évi november hó 
2-án tartja megalakulásának évfordu
lóját, mely alkalommal a Központi
szálló nagytermében, — díjmentes — 
hangversenyt rendez, melyre isme 
röseit, pártolóit, az összes iparos tár
sakat családtagjaikkal együtt tiszte 
lettel meghívja. A jutányos ár . 1  
számított és tisztán kezelt italok, ól, 
valamint disznótoros vacsoráról, me
lyet ez alkalommal szintén lehet 
kapni, a jó hírnévnek örvendő ven
déglős fog gondoskodni. Kezdete este 
fél 8 órakor.

Szentes város polgármesterétől. 
10192-1913. szám.

H ird etm én y.
Értesítem a lótenyésztő közönsé

get, hogy az angol félvér táj fajta 
ménekre fo lyó évi november hó 
3-án és 4-én a borona-vásártéren 
levő fedeztetési állomáson fog a 
párosítás megtartatni.

Szentes, 1913. évi október 23.
Dr. tö á té ffy  Ferenc

polgármesier.

Szentesi Tudományos

MOZGÓ-
SZÍNHÁZ

Nagy FerenCz-u. 3. sz. “3WI
Ma, csütörtökön,

délután 5  és este 8  érakor
M ű s o r :

1, Mozgóujság aktuális.
2. 3. 4.

Notredam ei h id titka,
dráma.

5. Az ügyes borbély, humoros.
6. 7. 8.
Ha az álarcz lehull,

dráma.
9. Végzetes nyaralás, komikus.

Délután is rendes esti 
helyárak.

I l e l y t i r i i l c
Támlásszék 80 fii, I. hely 60 
fii., II. hely 40 fik, III. hely 30 
fik, Nagypáholy 4 kor., Kispá- 
holy 3 20 kor., Díszpáholy 8 
személyre 6 korona. Tíz éven 
aluli gyermekeknek állóhely 12 f.

-
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Szentes, okt, 25.
Felhívás lópárositásra.

A Szentes és v idéki angolféivér 
tájfajta lótenyésztő szövetkezet é r
tesíti az érdekelteket, hogy a Szen
tesen elhelyezett tájfajta ménekre 
s párosítás —  a szentesi ménló- 
h fá llónál — fo lyó évi november 
vó 3-án, hétfőn délelőtt 8 órakor 
aeszi kezdetét és tart 4-én, ked
den estig.

A párosításra a m últ évben be
sorozott kancák okvetlen előveze- 
tendők, de elővezetendő és bemu
tatandó az a tenyészkanca is, mely 
ezideig besorozva nem volt, azon
ban tulajdonosa azt jövőre tájfajta 
ménekre óhajtja bepárositani.

Utópárositás nem lesz !
Aki tehát kancáját a fent jelzett 

két napon a bizottságnak be nem 
mutatja, a tá jfa jta ménekkel való 
párosításra, ille tve  a kedvezményes 
(8 koronás) fedeztetési d ijban való 
részesedésre nem tarthat igényt.

Minden bepárositott kanca után
1 korona párositási d ij azonnal le
fizetendő, mely összeg azonban a
8 korona fedeztetési díjba beszá- 
m ittatik.

Ir is tf l Nagy Imre
Törzs Kálmán-utca 8 számú háza 
mely ál 4 szoba, fürdőszoba, konyha 
és spájzból haszonbérbe kiadó, vagy 
örök áron eladó. Értekezni lehet 

Klauzál-utca 18 szám alatt.

Úri öltönyök
felöltők, té li kabátok,

úgy szabás, m in t elkészítés 
tekintetében a legkényesebb 
igényeket is kielégítően

mérsékelt árak mellett
készülnek

Kossuth-utca 13. szám
(Kalpagos Sz. Im re  gazda
sági tanácsnok u r  házában)

alatti szabó üzletemben. 
Tisztelettel :

Sághy Zsigmoud
fé rfi szabó.

Ugyanott 1 fin  tanu lónakfe lvé te tik

Szentesen a Harris-házban

V I R Á G O S  T . E E R E N C Z

D IW Á R U H Á Z fl,
Óriási választék m indenféle nő i ruha- 
d iszek, keztyük, szalagok, selymek és 
csipkékben. Ú r i fehérnem űét, kalapok, 
nyakkendők, a legolcsóbb szigorúan 

szabott árak m ellett.

T U R U L C I E Ö  L E R A K A T .

R E G É N Y . 

Harc a milliókért.
Ir ta : X. M. Fordította: A. J. 
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— Lionel megtartotta szavát s 

még aznap este elutazott.
— A következő héten már levelet 

kapott anyjától, a melyben a követ
kező sorok állottak. — Kedves fiam, 
Valentinát láttam. Teljes telkemből 
szeretem őt. E fiatal nő angyal l

X LV III.
— Négy hónapra Lionel elutazása 

után, Valentina egy fiú gyermeknek 
adott életet.

Rochegude grófnőt, aki jövendő
beli menye iránt a leggvöngédebb 
vonzalommal viseltetett, néhány nap
ra a Babilon-utczai házba szálásolta 
be magát, hogy a fiatal özvegyet ne
héz éráiban 'anyailag támogathassa.

Chatelet lön a keresztapa s a 
kis Klára a keresztanya. Az uj pol
gár Armand nevet kapott.

Lionel és Valentina hetenként 
három levelet váltottak egymással s 
végre tiz hónapra a Bas-Meudoni 
szörnyű éj után, a szeretők sírig tar
tó szövetségét megpecsételte az egy
ház s a világi hatóság. Lionel ős 
Valentina isten és emberek előtt egy- 
gyé tettek.

(Folyt, köv.)

Alsóréti 60 kis hold 
kitűnő szántóföld ki
sebb részletekben igen 
kedvező részletfizetési 
feltételekkel eladó. Ér
tekezhetn i: dr. Feny
vesi Adolf ügyvéd iro

dájában.
Szentes város rendőrkapitányságától 
5537— kap. 1913. sz.

H ird e tm é n y .
Közhírré teszem, hogy Szentes ren

dezett tanácsú város határában fel
lépett veszettség folytán az 1888. évi 
VII. t. c. végrehajtása tárgyában ki
adott 40000 számú földmivelésügyi 
miniszteri rendelet 183. §-a alapján 
40 napi ebzárlat rendeltetett el, amely- 
idő alatt úgy a város belterületén 
mint a külterületén levő összes kutyák 
éjjel és nappal kötve tartandók. Az 
utcára kutyák csak harapás elten biz
tos szájkosárral ellátva és pórázon 
vezetve bocsáthatók.

A szabadon járó kutyák kiirtandók 
és azonfelül az ebtulajdonosok 200 
koronáig terjedhető pénzbüntetéssel 
fognak sujtatni.

Szentes, 1913. okt. hó 28-án.
Zilahy, rfőkap itány.

Fagyos, vörös és fslrepedezett kezeit
' E> 3 fi M Blatt hóiehérré és bár-

-O Í a! sonysimává varázsolja

j a „Liliom tejcrem e"
-  j  1 csomag é t v á g y c u k o r  30 fillér.

Kapható I-Ienning János és fia DfOgéríájábail Eszter
gom , illa t-  és vegyszertárában S z e n t e s e n  (Iíariss-ház)

8 8 8 ? "  V n r í u n i e r i e  „ H e z “  i l l a t s z e r - t á v .

Háztartási, kozmetikai és kötszerészeti cikkek nagy raktára. — Nagyban és kicsinyben. 
Budapest. \III. Kófaragó-utca 7.

U j a l ) b  c l ö u y a j i l u l a t i i i i l c :
1  c s o p o r t  £ 5  k o r o n a  * 3 0  f i l l é r

1  db. üvegtégely francia arc- és kézfinomitó
1 db. francia szappan (bármely illatban)
1 üveg francia parfiim (bármely illatban)
1 üveg francia brillantin (bármely illatban),
1 könyv (60 lap) angol pouderpapir
1 csomag dr. Heider-féle fogpor
1 db. francia fogkefe (csontnyéllel)
1 csomag amerikai Shampoon szájmosópor
1 üveg valódi Johann Maria Karina kölnivíz 
10 db. szekrény- és ruhaillatositó (francia

Sachet-lap)
ö s s z e s e n  l f >  t i a r a t )  £5 k o r o n a  

5 0  f i l l é r é r t -

Szállítások naponta utánvéttel vagy a pénz előzetes 
tartási értesítőnket kívánatra in

1 c s o p o r t  ."» k o r o n a ,

1 üveg valódi Odol szájvíz
1 üveg amerikai Hair-Petrol
2 üveg valódi kölnivíz
1 üveg valódi francia parfüm (bármely 

illatban)
2 üveg valódi francia brillantin (bár

mely illatban)
6 db. valódi francia pipere szappan 

(bármely illatban)
1 db. fogkefe csontnyéllel
1 csomag amerikai Shampoon haj

mosópor
ö s s z e s e n  1 * 3  d a r a b  * 3  k o r .

eküldése mellett. — 24 oldalas illatszer és ház
gyen és bérmentve küldjük.

Csak annak lehetnek, aki 
hozat magának egy műked
velő hangszert Wagner 
»Hangszer-Kir&lv«-tól Bu
dapest, József körút 25. 
(Telefon)
Varázsfuvola ajándékkal 4 kor 
Csodaréztrombita, erős rézből

6 korona.
Szájharmonika, dobkisórettel 3 

korona.
Facimbalom 15 hanggal 4 korona 
Tündérharangok állványon 8 kor. 
Varázshegedü. újdonság 6 korona 

A raillánói, párisi és 
londoni kiállításon k i
tüntetve az első dijj al. 
Javítási szakműhelyek 
Fényképes árjegyzék

ingyen. i.
Órás! Figyelem „Wagner''
oéne és a IS. háisiámra.

E lsőrendű  m űipari

BÚTOROKAT
készít és külön m intaterm ékben állandóan raktáron ta r t a

Békéscsabai Butorkészitö Iparosok Arucsarnok Szövetkezete
m int az Országos Központi Hitelszövetkezet tagja.

Tolnai szőnyegek kizárólagos lerakata ! T olnai szőnyegek kizárólagos lerakata
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Jo h a im  Maria Farina Gegeniiber dem Rudolf splatz
10S2

csakis ez a valódi

k ö l n i v í z ,  kölniviz-pouder és kölnivíz-szappan.
Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. —

T V p H n O ’Q d n i  Kölnivíz-szappant, kölnivizet és poudert, ha nincsen rajta az ere- 
i v ö a L i i  t i A i i  <jey és egyedüli valódi, de sokszGr utánzóit JOHANN MARIA

FARINA Geoenüber dem Rudoifsplatz. Akkor sem kell elfogadni helytelen és utánzott kölnivizei, kölniviz- 
poudert és kölnivíz-szappant, ha az itt jelzett eredeti készítmény nem volna kapható az Ön lakhelyén, mert 

' a világhírű cég magyarországi képviselete ——

Hol ezer Emil Zoltán, Budapest, Vili. kér., Szigetvári-utca 16. szám
ISMC&d egyszerű levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az e r e d e t i  la i in ő s é o - .

22 ÉV ÓTA
fennálló üveg és porcellán ke. 
reskedésemet a lutheránus egy
ház épületébe helyeztem át, ahol 
a n. é. közönséget még az ed
diginél is fokozoítaab mértékben 
pontosan és

olcsó árak mellett
fogom kiszolgálni. Súlyt helyezek 
rá, hogy a t. vevőközönség igé
nyeit minden tekintetben kielé
gítsem, Tisztelettel:

Flesch Lipót
üveg és porcellán kereskedő

A fölszázad óta fennálló'
Újlaki Tégla- 
<5 Mhiiptö

E g é s z  i i j  A r i t

Sürgős figye lm ezte tés !
Ha illatszer, pipereszappan, koz

metikai, arc- és kézápolási, háztar
tási, hajápolási és általában minden
féle a kozmetikába vágó cikkeit a 
bgjobbol a legjobbakat olcsóbban 
a legolcsobbnál akarja beszerezni, 
úgy kérje a harmadik kiadásban 
most megjelent „illatszer és háztar
tási értesítőnket1’ melyet ingyen és 
bérmentve k ü ld :

„ITez“
illatszer- és háztartási cikkek szak- 

üzlete nagyban és kicsinyben 
Budapest, V III Köíaragó-utca 7jhz

tívssíat
l e g k i t ű n ő b b  m i n ő s é g ’i l

Asbesí palája
m i n d e n  h a s o n l ó  a n y a g o t  t u l s z á r n y a l .

Tűzálló, fagyálló, tstszstős és olcsó. 
Anyagot szállítunk, fedést vállalunk. 

W °  Kérjen árajánlatot,

Legjobb anyag, legjobb munka. 
Legmesszebbmenő jótállás.

K  é p  v i  s  e  l ő  S z e n t e s  é s  v i d é k é r e  :

K r a u s z  T e s t v é r e k  c é g ,
g ő z t i i r é s z  é s  g ő z m a l o m  S z e n t e s .

Üveg- és
porcellán

kereskedés
dr. Esis-féle házban újonnan 
berendezve már megnyílt.

Szépen összecsinált képke
ret csak itt kapható.

ifj. Rablaczky Pál.

E g é s z  u j  Á r u  !

B B

ÜZLETM EÚN VITÁS

T isz te le tte l hozom S zen tes 
város m. t. közönsége szi
ves tudom ására , hogy  a 
róm. ka th . iskola uj épü
letében fűszer és v e g y es
áru üzletet nyito ttam .

M agam at a m. t. közönség szi
ves pártfogásába  ajánlva, 
vagyok  tisz te le tte l:

ke reskedő .

Syors és pontos Ri- 
Bzoígáfás. “W !

Csakis jó minőségű 
árukat tartok

shs** raktáron.
XXXXXXXXXXXX#

U j! H ogy  a  közönség  fokozottabb igé- f i ? ?  
nyeit k ie légetsem , m űterm em et egy  •

2000 gyeríyafényö iv- 
iámpával szereltem föl,

m ellyel a l e g k i t ű n ő b b  f é n y k é p e k  készü lnek

este I s !
K itűnik  ennek  a lám pának előnye , különösen késői es
küvőknél, bá lák  a lkalm ával és a téli borús idő k b en , am i
kor a leg sö té teb b  este  is a legszebb  fénykép fö lv é te lek e t 
eszközölhetem . R em élve, hogy a közönség ig y ek eze tem et 
m éltányolni fogja és ezen ú jításom at minél többször igénybe  
veszi. M aradok kiváló tisztelettel :

1338
F r id r ic h  J. f é n y k é p é s z .

(G örög udvar).

Nyomatott Székely József könyvnyomda gyorssajtóján Szentesen 1913.

A n. é. közönség szives tudo
mására hozom, hogy egy öt ló- 
erejü

M o to ro s
fa v á g ő g é p e f
szereztem be s azt

ju tá n y o s
á ro n

bocsátom a közönség rendelke
zésére. Tiszteletté!: SzilCS Lajos 
Nyiri-u. 26. 1078

F on tos  értesítés.
Tisztelettel értesítjük a nb kö

zönséget, hogy illatszer és háztar
tási üzletünket a folytonosan emel
kedő forgalom akadálytalan lebo
nyolítása céljából, kénytelenek 
voltunk tetemesen megnagyobbítva 
áthelyezni:
Etidapesi, Vili. Kőfaragó-utca 7 

szám alá.
hol ezentúl mindennemű szak
mánkba vágó igényeket továbbra 
is a Iegkifogástaianabbul elégíthe
tünk ki.
F ig y e le m  !
Tekintve, hogy reményünket igen 
tisztelt vevőközönségünk b. párt
fogásával minden tekintetben va
lóra váltotta, amit mi viszont mél
tóképpen honorálni akarunk, el
határoztuk hogy ezentúl minden 
hónapban egy ingyen bevásárlási 
napot rendezünk.
_ Minthogy ezen ingyen nap fel

tételeit itt részletezni — helyszűke 
miatt — nem lehet, kegyeskedjék 
erre vonatkozó részletes körleve
lünket kérni, melyet a most meg
jelent 24 oldalas illatszer és ház
tartási értesítőnkkel egyült kivá- 
nalra bárhová ingyen és bérmentve 
megküldünk- Cimünk: Parfumerie 
„Hez“ illatszertár és háztartási 
cikkek szaküzlete Budapest, VIII.

kér. Kőfaragó-utca 7.


